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ACCESSORI PER PONTI SOLLEVATORI A 2 COLONNE
EXTRA EQUIPMENT FOR 2-POST AUTOLIFTS
ACCESSOIRES POUR PONTS ELEVATEURS A 2 COLONNES
EXTRA ZUBEHÖR FÜR 2-SÄULEN HEBEBÜHNEN
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Art. 371

N. 2 coppie cavalletti per assetto ruo-
te per ponte sollevatore a due colon-
ne. Una delle due coppie ha i piani
mobili di regolazione.

No. 2 pairs of wheel alignement stan-
ds for two post lift - one is equipped
with adjustment movable planes.

2 paires de chevalets pour la
géométrie des roues sur pont 2 co-
lonnes, dont une fournie avec plate-
aux mobiles de réglage.

2 Paar fahrbare Unterstellböcke zur
Achsvermessung für 2-Säulen
Hebebühnen; davon 2 Stück mit
Drehtellern ausgestattet.

Art. 370/B
65 mm. 45 mm.

N° 4 Tamponi
N° 4 Screw pads
N° 4 Tampons
4 Gummiauflagen

Art. 272

Presa per lampada 24 Volts. Permette di utilizza-
re lampade portatili con la potenza di 40 W com-
pleta di interruttore magnetotermico per la prote-
zione del trasformatore.

24 Volts - Lamp socket. It allows the use of por-
table lamps - 40 W power - complete with magne-
to-thermic switch for protecting the transformer.

Prise pour lampes 24 Volts. Permet l'utilisation
de balladeuses. Puissance 40 W equipée d'un in-
terrupteur magnétothermique assurant la protec-
tion du transformateur.

Stecker für 24 Volts-Lampe. Es können tragbare
40 W Lampen angeschlossen werden; ausgestat-
tet mit Thermomagnetschalter (Transformator-
schutz).

Art. 370/C

Art. 370
250 mm. 380 mm.

Art. 370/A


